E2014/08(P8 T Temp T/E) A4

P8 T Temp Time/Element

CZ Nasténny vysila€ teploty
GB Wall temperature transmitter

ENIKA.CZ s.r.0.

Vlkov 33, 509 01 Nova Paka, Czech Republic
Telefon: +420 493 773311, Fax: +420 493 773322
E-mail: enika@enika.cz, http://www.enika.cz

(074
POPIS

Vysilaé teploty slouzi v systému POSEIDON® k mé-
feni teploty v prostoru a k jejimu bezdratovému pre-
nosu k dalSimu zpracovani predevs§im prostrednic-
tvim pfijimage P8 TR IP.

Vysila€ teploty méFi pfiblizné kazdou minutu teplotu.
Hodnota zméfené teploty se vysila v intervalech
maximalné 10 minut. Pokud se od posledniho vysilani
teplota zméni o vice nez jeden stupen, nova hodnota
se vysila ihned.

Kazdy vysila¢ teploty ma od vyrobce nastaven svUj
vlastni neopakovatelny kéd, takze nemlze dochazet
k vzajemnému ovliviiovani pfi pouzivani nékolika vy-
silach.

UVEDENi DO PROVOZU

Vysila¢ teploty se umisti nejlépe na vnitini sténu
mistnosti mimo dosah zdrojl tepla, které by méreni
teploty mohly ovlivnit (radiatory, svitidla). Nevhodné je
i umisténi v blizkosti oken a dvefi, kde by pfesnost
mérfeni mohlo ovlivnit nevhodné proudéni vzduchu.
Upevnéni vysilace na vybrané misto se provadi pfi-
Sroubovanim nebo pfilepenim oboustrannou lepici
paskou.

Montaz

Po vyjmuti vyrobku z obalu sejméte vicko vysilace

a vnitfni pfidrznou desku (obr. 1).

Zakladna vysilage teploty upevnéte na svislou plo-

chu tak, aby bylo zajisténo proudéni vzduchu kolem

vysilaCe.

Na zakladnu podle obr. 1 nasadte ramecek (neni

soucasti dodavky) a do zamkl zakladny zatlacte

pfidrznou desku.

Do vysilace vlozZte baterie polaritou podle obr. 2.

Vicko nasadte az po vyslani inicializaéniho kodu

vysilace do pfijimace.

P¥i instalaci do vicenasobného ramecku spolu s jinym

pfistrojem je nutno pfedem odstranit pfesahujici ¢ast

zakladni desky odlomenim v naznaceném misté.

Vyslani inicializaéniho kédu

- Kratce stisknéte tlacitko umisténé na spoji pod vic¢-
kem vysilae. Vysilani inicializa¢niho kédu je indi-
kovano rovnomérnym pravidelnym zelenym blika-
nim LED na plo$ném spoji. (obr. 2).

Spusténi testovaciho rezimu

Stisknéte tlagitko na spoji pod vickem na dobu delSi
nez 10 s, LED se na dobu 5 s zelené rozsviti.
Uvolnéte tlacitko béhem svitu LED, ta za¢ne rychle
blikat a vysila¢ prejde do testovaciho rezimu, kdy
se hodnota zméfené teploty odvysila priblizné kaz-
dych 10 s.

- DalSim stiskem tlaCitka nebo automaticky po 10
minutach se testovaci rezim ukongi.

Vyména baterii

PFi béZném provozu je Zivotnost baterii vétSi nez 3
roky. Tato doba muZe byt umérné zkracena pfi ¢as-
tém vysilani (rychlé zmény teploty) a pfi nizkych tep-
lotach okoli. Na vybiti baterii upozorfiuje zména bli-
kani LED pfi vysilani. Rovhomérné pravidelné blikani
se u vybitych baterii zméni na nerovhomérné probli-
kavani.

Vymeéna baterii se provede po sejmuti vicka podle
obr. 2.

Poznamka:
Pro zajisténi maximalniho dosahu neumistujte pfistroj
na kovovou podloZku nebo v blizkosti kovovych
predméta.

ENIKA.CZ s.r.o. timto prohlaSuje, Ze tento P8 T Temp
Time/Element je ve shodé se zakladnimi poZadavky a
dalsimi  pfislusnymi ustanovenimi smérnice
1999/5/ES.
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DESCRIPTION

Use the temperature transmitter in the POSEIDON®
system to measure the room temperature and send it
wirelessly to the P8 TR PCB receiver (mainly) for pro-
cessing.

The transmitter measures the temperature approxi-
mately once a minute. The measured data are trans-
mitted at intervals of up to 10 minutes. If the tempera-
ture changes by more than one degree from the last
transmission, the new value will be transmitted imme-
diately.

Each temperature transmitter has its own default
unique code set by the manufacturer to avoid mutual
interference when using more transmitters.

EIRST USE

Place the temperature transmitter ideally on an inner
wall away from heat sources which might influence
measurements (radiators, lights). Placement near
windows and doors is also unsuitable, since measur-
ing can be influenced by undesirable air flows.

Mount the transmitter in the selected location using
screws or double-sided adhesive tape.

Installation

Unpack the product and remove the cover of the
transmitter and the inner holding board (fig. 1).
Mount the base of the temperature transmitter onto
a vertical surface so that air can freely flow around
it.

Attach the frame (not included) to the base (fig. 1)
and push the holding board into the tabs of the
base.

Install the batteries in the transmitter with the polari-
ty according to fig. 2.

- Attach the cover only once the initialization code of
the transmitter has been sent to the receiver.

If installing the transmitter in a multiple frame along
with other devices, it is necessary to remove the stick-
ing out part of the main board by breaking it off at the
marked position.

Transmission of the initialization code

- Briefly press the button located at the joint under
the cover of the transmitter. Transmission of the ini-
tialization code is indicated by equal regular green
flashes of the LED on the PCB. (fig. 2).

Technicka data /

Technical data P8 T Temp Time/Element

0,5 K v rozsahu / in range

Piesnost méreni / 0az55°C
Measurement accuracy: +2 K vrozsahu / in range

-20 az 0 °C
RozliSeni / Resolution: 0,0625 K

Interval méfeni /

Measurement interval: asitfeppioximateliimin

Interval vysilani /

Transmission interval: (RS, 30 GlD
2x AAA (LR03)

Pouzita baterie / Battery: alkalicka / alkaline

Zivotnost baterie /

Battery life time: Siekyy /s

Provozni teplota /

Operating temperature: AeCHEE

Provozni kmitocet /

Frequency: HeeElb 2

150 m ve volném prostoru /

Dosah / Range: .

in open space
Pocet kédu / P
Number of codes:

Hmotnost / Weight: 60g
81 x 83 x 16 mm (Time)

Rozmeéry / Dimensions: 81 x 88 x 16 mm (Element)

Na zaftizeni neni dovoleno provadét dodatecné technické
apravy! / It is forbidden to do any technical modifications
on the device!

Zafizeni Ize provozovat na zakladé aktualniho VO-R/10/.
(viz www.ctu.cz) a za podminek v ném uvedenych.

ce¢ €

Running the test mode

- Press the button at the joint under the cover for
more than 10 s; the LED will light up green for 5 s.

- Release the button while the LED is lit; it will start to
flash quickly and the transmitter goes into test
mode, in which the measured temperature value is
transmitted approximately every 10 s.

- Press the button again to end the test mode (it will
also end automatically after 10 minutes).

Replacing the batteries

Under typical operating conditions, the battery lifetime
is more than 3 years. The lifetime may be shortened if
transmission is frequent (fast temperature changes)
or in low ambient temperatures. Weak batteries are
indicated by a change in the LED flashing when
transmitting. If the batteries are weak, even and regu-
lar flashing will change to irregular short blinking.

If you need to replace the batteries, remove the cover
as shown in fig. 2.

Note:
To ensure the maximum range, do not place the de-
vice on a metal base or near metal objects.

ENIKA.CZ s.r.o. hereby declares that this P8 T Temp
Time/Element complies with the essential require-
ments and other relevant provisions of Directive
1999/5/EC

Prohlaseni o shodé

Vyrobce: ENIKA.CZ s.r.0.
190 00 PRAHA 9, Pod Harfou 933/86

1CO: 28218167
timto prohlasuje, ze vyrobek

typové oznaceni: P8 T Temp Time/Element (3299E-A02908)

specifikace:

druh vyrobku: nasténny vysilac teploty
frekvence: 868,3 MHz

vf vykon: 10 dBm

- je ve shodé se zakladnimi pozadavky NV 426/2000 Sb. v platném
znéni a s NV 481/2012 Sb. v platném znéni

- odpovida zakladnim pozadavkim a dal$im ustanovenim evropské di-
rektivy 1999/5/ES (R&TTE) (Smérnice o radiovych zafizenich a tele-
komunikacnich koncovych zafizenich a vzajemném uzndvani jejich
shody) ) a evropskeé direktivy 2011/65/EU (RoHS)

- spliiuje pozadavky téchto norem a predpist:

CSN ETSI EN 300 220-1 V2.1.1: 2007
CSN ETSI EN 300 220-2 V2.1.1: 2006
CSN ETSI EN 301 489-3 V1.4.1: 2003
CSN EN 60950-1 ed.2: 2006

radiové parametry, EMC:

elektricka bezpe¢nost:
Toto prohlaseni je vydano na vyhradni odpovédnost vyrobce.

P

ing. Viadimir Militky,
fizeni sytému jakosti

V Nové Pace dne 22. 11. 2013
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